Formulaire (n°1) 


APPLICATION FORM (n°1)

Annexe 2 : AUTRES PRODUITS (Voir liste ci-dessous)
Annex 2           : OTHER PRODUCTS (see list below)
                    - Utilisation des Produits biologiques humains zoonotique et   
                      dans le cadre du concept « ONE HEALTH »
                     - Utilisation d’Agents infectieux, pathogènes, toxiques,    
                       radioactif ou à risque pour l’environnement, les animaux et  
                       la santé publique.                                                     
                      - modification génétique et manipulation de prions 
                    - Use of zoonotic and human biological products as part of the “one 
                       Health” concept
                     - Use of infectious, pathogenic, toxic and radioactive agents or at risk    
                       For the environment, animals and public health                                                  
                     - Genetic modifications and prion manipulation                                                             
                       SI APPLICABLE : Obligatoire              MANDATORY WHEN APPLICANT
1 Le projet implique-t-il l’utilisation de produits biologiques humains ou animal dans le cadre de maladies zoonotiques et le concept One Health ?
Does the project involve the use of human or animal biological products in the context of zoonotic diseases and the One Health concept?
OUI / NON  YES /NOT 
Si oui :  Expliquer comment ces prélèvements seront obtenus ?  Seront t’ils sous l’autorité d’un Médecin agrée ? fournir un consentement écrit du patient : 
Explain how these samples will be obtained? if under the authority of an approved Medical personal? given details of written patient consent:
-
-
-
..
Identifier au sein du projet le responsable de l’aspect sécurité sanitaire sur l’utilisation de ces produits biologiques ?
Identify within the current project the person responsible for the health safety aspect of the use of these biological products?
Titre (Title): Prof./ Dr./ Mr./Mme/Ms..    
Nom complet (Name):  
      

Fonction (Position): 
     

                     Diplômes (Qualifications): 
     

Unité/ Laboratoire (Unit/laboratory):                   Dept:       






Institution/Université (Organisation/ Univ) :  






Adresse (Address): 







Tel:  

E-mail: 



Qui auront accès à ces produits biologiques ?
Who will have access to these biological products?
	
	Nom prénom
Diplômes
Name and Qualifications
	Téléphone, émail et adresse
Phone, email and adress

	Expérience des procédures à réaliser
What is the experience regarding the procedures that will be realized


	Investigateur Principal 
(Principal Investigator)

	
	
	

	Co-investigateurs
Co-investigators

	
	
	

	Doctorants
Phd Students
	
	
	

	Etudiants Master 
Ms students
	
	
	

	Autre personnel
Other people participating

	
	
	

	
	
	
	


Dans quel cadre sera utilisé ce(s) produit(s) et quels sont les mesures prises pour la sécurité, la préservation de l’intégrité des manipulateurs au sein du laboratoire et les garanties de préservation de la santé publique (risque évalué)
What is the context for the use of this biological products, are the safety measures for preserving the integrity of the manipulators within the laboratory and guarantees for the preservation of public health (assessed risk) taken?
-
-
-
-
..
Quelle est l’expérience de l’expérimentateur dans la manipulation des produits biologiques ?
Experience in conducting animal experiments / handling biological products (Qualifications) / Investigations: 
-
-
-
-

..
Si la personne responsable ne dispose d’aucune formation ou expérience (Exemple jeune étudiant débutant) : Indiquez comment remédier à ces défaillances et quel sera le moyen d’évaluation qui permettra à l’investigateur principal de s’assurer que le manipulateur respecte la sécurité et l’éthique dans sa façon de faire quotidienne 
If no training or experience (Example young beginner student): Indicate how to remedy these failures and what will be the means of evaluation that will allow the principal investigator to ensure that the manipulator respects ethics in his/her daily way of doing things
-
-
-
..
2 Le projet implique-t-il la technologie de l'ADN recombinant, des modifications génétiques ou des substances infectieuses, toxiques, radioactives ou des agents cancérigènes pouvant être nocifs pour d'autres animaux ou personnes ? 
Does the project involve recombinant DNA technology or infectious, toxic, radioactive or carcinogenic agents that may be harmful to other animals or persons? 
OUI / NON  YES /NOT
Si Oui, indiquer les informations détaillées sur ces technologies ou agents, leur utilisation et les dispositions à entreprendre pour la protection des animaux, des manipulateurs et de l’environnement. 
-Les autorisations sanitaires et administratives d’un tel usage ont-elles été obtenues ?
-Les propriétaires/ personnel concerné a-t-il été informé ?
If Yes, indicate detailed information on these technologies or agents, their use and the measures to be taken for the protection of animals, handlers and the environment
- Has the appropriate authority or license been obtained?
- Have relevant owner/personnel been informed?
-
-
-
..
3 Décrire de manière détaillée si l’étude implique une utilisation trans-espèce de technologie génétique ou d’agent infectieux, exemple un virus/ parasite spécifique à une espèce à inoculer à une espèce habituellement non-hôte ou insensible ? 
Does the project involve trans-species use of genetic technology or infectious agent, e.g. a species-specific virus/parasite to be inoculated into a normally non-host or insusceptible species? please gives details:
-
-
-
..
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